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* To assemble the CS-4B Stand

Safety Precautions
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* Para armar el soporte CS-4B
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along with their meanings are shown below.

About the stand

/N\ WARNING

This indication stipulates matters that have the risk
of causing death or serious injury if the product is
operated incorrectly while ignoring this indication.

/\ CAUTION

This indication stipulates matters that have the risk
of causing injury as well as matters for which there is
the likelihood of occurrence of physical damage only
if the product is operated incorrectly while ignoring
this indication.

/\ WARNING

Do not allow the bag to be placed over the
head or ingested.

Never place the plastic bag this stand comes in
over your head or in your mouth. Doing so creates
the risk of suffocation. Particular care concerning
this precaution is required where small children are
present.

Avoid locating the instrument or stand on
an unstable surface.

Do not locate the instrument or stand on an unsteady
platform, on an uneven surface, or in any other
unstable location. Doing so can cause the stand to fall
over, creating the risk of personal injury.

® This stand is intended for use with a CASIO Digital
Keyboard only.
Improper use of this stand can cause the
instrument to fall or the stand to tip over, creating
the risk of personal injury.
Be sure to observe the following points.

— Use this stand only with the CASIO Digital
Keyboard model for which it is intended.

— Do not try to use this stand for any other purpose
or application.

— Be sure to remove the instrument from the stand
before trying to move the stand.

— The bolt of the stand can work loose due to the
effects of temperature and humidity changes,
vibration, and other factors. Because of this, you
need to periodically check the bolt for proper
tightness.

— Do not subject the stand to twisting or bending.

® Be sure to follow the assembly instructions
precisely when assembling the stand and mounting
the instrument on it. Failure to adequately tighten
the bolt or improper positioning of the instrument
can cause the stand to tip over and the instrument
to fall, creating the risk of personal injury.

® \When placing the instrument onto the stand, take
care that you do not pinch your fingers.

Do not place heavy objects on the keyboard.

About the stand

Do not drop the stand or otherwise subject it to strong
impact.

Do not place heavy objects on the keyboard. This
may cause the keyboard to tip over or fall off the
stand.




Precauciones de seguridad

Felicitaciones por elegir un Producto CASIO.

® Antes de utilizar el instrumento, asegurese de leer

® Asegurese de tener a mano toda la documentacion
del usuario para futuras consultas.

Simbolos

En este folleto y sobre el producto propiamente dicho,
se usan diversos simbolos que debe tener en cuenta
para utilizar el producto de forma segura y correcta, y
para evitar lesiones al usuario o a terceros, asi como
también dafios a la propiedad. A continuacion se
indican estos simbolos y sus significados.

/\ ADVERTENCIA

El soporte podra caer, con el consiguiente riesgo de
lesiones. Preste especial atencién a esta precaucion
en presencia de nifios de corta edad.

/\ PRECAUCION

Acerca del soporte

/\ ADVERTENCIA

Esta indicacion indica informacion que, si se ignora o
aplica incorrectamente, crea la posibilidad de muerte
o lesiones personales graves.

/\ PRECAUCION

Este simbolo indica informaciéon que, si se ignora o
se aplica incorrectamente, puede provocar lesiones

/\ ADVERTENCIA

No se ponga nunca una bolsa en la cabeza
o la boca.

No se ponga nunca la bolsa plastica en que viene
este soporte en la cabeza o la boca. Hacerlo crearia

No coloque el instrumento o el soporte
sobre una superficie inestable.

No coloque el instrumento o el soporte sobre
superficies inestables o desniveladas, o en una
posicion poco estable. El soporte podra caer, con el
consiguiente riesgo de lesiones personales.

® Este soporte ha sido disefiado para utilizarse soélo
con un teclado digital CASIO.
El uso inadecuado de este soporte puede
ocasionar la caida del instrumento o el vuelco del
soporte, con el consiguiente riesgo de lesiones.
Asegurese de observar los siguientes puntos.

— Utilice este soporte s6lo con el modelo de
teclado digital CASIO para el cual fue disefiado.

— No intente usar este soporte para ningun otro fin
o aplicacion.

los efectos de los cambios de temperatura y
humedad, la vibracion y otros factores. Por esta
razén, asegurese de verificar periédicamente el
apriete del perno.

— No deje que el soporte quede sometido a
torsion o dobladura.

la colocacion incorrecta del instrumento puede
ocasionar el vuelco del soporte y la caida del
instrumento, con el consiguiente riesgo de lesiones
personales.

® Cuando instale el instrumento en el soporte, tenga
la precaucion de no pillarse los dedos.

Acerca del soporte

No coloque objetos pesados sobre el
teclado.
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Assembly

1.

Fasten Legs ® and © to Side Bar @ using the bolts, the butterfly nuts and washers.

» When performing the above step, make sure that Side Bar @ is facing the direction indicated by the arrow and
that you install Legs and © in the proper locations.

Fasten Plate ® to Legs (the ones with the three holes) using the bolts, the butterfly nuts and washers.

Set a CASIO Digital Keyboard onto the stand. As shown in the illustration below, place washers on the butterfly

bolts and then insert them into the stand holes (). Screw the bolts into the holes in the bottom of the keyboard to
secure it in place.

Ensamblaje
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Arandelas

Fijar los apoyos ® y © a la barra lateral @ usando los pernos, las tuercas mariposas y arandelas.
» Cuando lleve a cabo el paso anterior, cerciérese de que la barra lateral @ se dirija en la direccién indicada
por la flecha, y que instala los apoyos y © en las ubicaciones apropiadas.

personales o dafios materiales debido al uso - Asegures.e de retirar el instrumento del soporte 2. Fijar la placa ® a los apoyos (los que tienen tres orificious) usando los pernos, las tuercas mariposas y
) antes de intentar mover el soporte. del
inadecuado del producto. . ' aranaelas.

— El perno del soporte puede aflojarse debido a 3. Cologue el teclado digital CASIO sobre el soporte. Tal como se muestra en la siguiente ilustracion, ponga las

arandelas en los pernos de mariposa y luego insértelos en los orificios para soporte €. Enrosque los pernos en
los orificios de la base del teclado para asegurarlo en su lugar.
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Butterfly bolts x2

Pernos mariposa
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Butterfly nuts x10
Tuercas mariposa
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